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#ST# Aus den Verhandlungen des Bundesrates

(Vom S.September 1965)

Der Bundesrat hat auf den I.Oktober 1965 Prof.Dr.med. und phil.Peter
G. Waser, von Zürich, Ordinarius für Pharmakologie an der Universität Zürich,
zum o. Professor ad personam für Pharmakologie an der Eidgenössischen Tech-
nischen Hochschule gewählt.

Für den Rest der laufenden Amtsperiode wurden zu Delegierten des Bundes
im Stiftungsrat des Schweizerischen Nationalfonds zur Förderung der wissen-
schaftlichen Forschung gewählt :

als Vertreter des Volkswirtschaftsdepartementes:
Herr Dr. Hugo Allemann, Delegierter für Konjunkturfragen, Bern (Stellver-
treter: Herr Dr. Jean Péquignot, Adjunkt I beim Delegierten für Konjunktur-
fragen, Bern);
als Stellvertreter von Herrn Nationalrat Dr.Paul-René Rosset, Neuenburg:
Herr Nationalrat Dr. Arthur Schmid, Regierungsrat, Oberentfelden.

#ST# Bekanntmachungen von Departementen und anderen
Verwaltungsstellen des Bundes

Änderungen im diplomatischen Korps vom 23. bis 29. August 1965

Beginn der dienstlichen Tätigkeit
Mongolei

Herr Bat-otschirin Dasceren, Zweiter Sekretär;
Herr Handyn Gombo, Attaché;
Herr Jumshagin Ajusch, Handelsrat.

Pakistan
S. Exz. Herr S. K. Dehlavi, Botschafter.

Polen
Herr Zygmunt Orlowski, Zweiter Sekretär.



1052

Beendigung der dienstlichen Tätigkeit
Argentinien

Herr Arturo A. Iglesias Echegaray, Erster Sekretär,

Iran

S.Exz.Herr Djamchid Gharib, Botschafter.

Japan
Herr Tsukasa Abc, Attaché.

Kanada

Herr Bernard Horth, Zweiter Sekretär (Handel).

URSS
Herr Viatcheslav M.Semenov, Erster Sekretär;
Herr Alexei P. Sterlikov, Zweiter Sekretär.

Vollzug des Bundesgesetzes vom 15. Dezember 1961
zum Schutz von Namen und Zeichen der Organisation der Vereinten Nationen

und anderer zwischenstaatlicher Organisationen

Gemäss dem obgenannten Gesetz (Amtliche Sammlung der Bundes-
gesetze, 1962, 455) werden Name, abgekürzter Name und Sigel der «Bank für
Internationalen Zahlungsausgleich», die nachstehend veröffentlicht sind, mit
Wirkung ab 9. September 1965 geschützt:

a. der Name:
Bank für Internationalen Zahlungsausgleich (deutsch)
Banque des Règlements Internationaux (französisch)
Banca dei Regolamenti Internazionali (italienisch)
Bank for International Settlements (englisch)

b. der abgekürzte Name: INTERBANK (englisch)

c. das Sigel :
BRI (französisch und italienisch)
BIZ (deutsch)
BIS (englisch)

Bern, den 6.September 1965.
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